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. Sarah every morning on a new translation project for her company.

works

1s working

has worked

work

OTBerT: is working

. By the time the client arrived, the team the presentation.

--o --\) --o --\)

finished

had finished

was finishing

has finished

OtBert: had finished

. Last year, the company a major contract with an international partner.

signs

signed

was signing
has signed
OTBerT: signed

. If we don’t finalize the report by tomorrow, we  the deadline.

--o --\) --o --\)

miss

will miss

are missing
would miss
Oteert: will miss

. The manager  to discuss the project details with the team next week.

1s going

will

shall

goes

OTBeT: is going

I more time, [ would attend the linguistics conference.

have

had

would have
will have
OTtBeT: had



7. Unless the document  translated accurately, the client might reject it.

~>

=

8 Ifwe

18

was

will be
would be
OTtBer:is

the software earlier, we could have avoided these errors.
tested

had tested

would test

test

OTtBerT: had tested

9. Employees _ submit their reports by Friday to meet the deadline.

10. You

= =)

can
must

might

would
OTBeT: must

ask for clarification if the instructions are unclear.
should

will

shall

need

OtBerT: should

11. The translator __ have misunderstood the context, as the text contains

CITors.

can
must

shall

would
OTtBeT: must

11. The new language software by the IT department last month.

1s installed

was installed

has installed

installs

OTtBerT: was installed



12. All documents by a certified translator before submission.

--\7 --o --\) -\)

must be checked
must check

are checking

checked
OTBeT: must be checked

13. The conference __ in London next year.

-\) --\7 --o --\)

will hold

will be held

1s held

holds

OtBert: will be held

14. The team agreed  the project scope before starting.

to discuss
discussing

discuss

discussed

OtBerT: to discuss

15. She enjoys  technical manuals into multiple languages.

--o --\) -\) --\7

to translate
translating

translate

translated

OTBert: translating

16. The manager asked us ___late for the meeting.

not to be

not being

to not be

being not

OTBeT: not to be

17. I’'m looking forward __ with the new client next week.

to meet

meeting

to meeting

meet

OTBeT: to meeting

18. He decided  learning a new language to improve his career prospects.



to start

starting

start

started

OtBer: to start

--\7 --\) --o --o

19.  translation industry is constantly evolving due to technology.
A
An
The
No article
OTBeT: The

20. Could you send me _ copy of the contract?
a

an

the

some

OTBeT: a

--o --o --\7

21.  information provided was not sufficient for the project.
A
An
The
No article
OTtBeT: The

22. She has  experience in legal translation.
many

much

a few

few

OTBeT: much

23.  of the translators attended the workshop.
Every
Each
All
Both
OTeeT: All

24. The team is working  a tight deadline to complete the project.
on



at

n

under

OTtBeT: under

--\) --o --o

25. The meeting was called  due to unforeseen circumstances.
on

off

up

out

OTBer: off

--\7 --\) --o --o

26. She relies  her colleagues for feedback on her translations.
on
to
for
with
OTBeT: On

27. The  of the new software improved our productivity.
introduce
introduction
introductory
introduced
OTBerT: introduction

28. His to meet deadlines caused delays.
fail

failure

failed

failing

OTBert: failure

29. The report was written with great  and accuracy.
precise

precision

precisely

preciseness

OTBerT: precision

30.  the client approved the draft, we proceeded with the final version.
Although
Because



Once

Unless

OtBeT: Once

31. She revised the document carefully  she could avoid any errors.

so that

because
although
however
OtBeT: so that

32. The project was delayed,  the team worked overtime to meet the

deadline.

--\7 --o --\) -\)

and

but

or

SO

OTtBerT: but

33. The company aims to ___its market share by launching new services.

-\) --\7 --o --\)

expand

reduce

maintain

cancel

OTtBeT: expand

34. The translator provided an _ interpretation of the legal text.

accurate
vague
informal

biased
OTBeT: accurate

35. Weneedto  the contract terms before signing.

negotiate

ignore

reject

publish

OTBeT: negotiate

36. The deadlineis ___, so we must prioritize this task.
flexible
urgent



optional
irrelevant
OTBeT: urgent

37. Effective is essential for successful teamwork.
competition

collaboration

isolation

supervision

OTBeT: collaboration

--\) --o --o --\7

38. Read the text: “The new translation software has reduced errors by 30%,
according to a recent study. Many experts believe it will revolutionize the
industry, but some translators feel it lacks human nuance.”

Which statement is a fact?

The software will revolutionize the industry.

The software reduced errors by 30%.

The software lacks human nuance.

Experts believe in the software’s potential.

OTBeT: The software reduced errors by 30%.

--o --\7 --\) --o

39. Read the text: “Anna, a linguist, missed the project deadline. Her manager
noted she had been working on multiple tasks simultaneously. Despite this, her
translations were of high quality.”

What can be inferred about Anna’s work?

She prioritized speed over quality.

She managed multiple tasks at once.

She ignored her manager’s instructions.

She produced low-quality translations.

OTtBeT: She managed multiple tasks at once.

40. Complete the sentence: “Please let us know if you have any  regarding
the revised contract.”

concerns

agreements

approvals

successes

OTBerT: concerns



